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Der wohlgesinnte Liebhaber.

ln Nebelduft und Nacht versank
das Dérfchen und die Flur,

Kein Sternchen war mehr blink und blank
als Liebchens Aeuglein nur.

Da tappt’ ich still mich hin zu ihr,

warf Nuss' ans Fensterlein.

Sie weht’ im Hemdchen an die Tur

und liess mich still hinein.

Husch! sie voran; husch! ich ihr nach

wic leichter Fruhlingswest,

hinauf zur Kammer unterm Dach,

hinein ins warme Nest. —

,Riick’ hinl Rick’ hin!“ — ,Ei, schénen Dank!*
»,0 jal O jal* — ,Nein, neinl" —

Mit Bitten halb und halb mit Zank

schob ich mich doch hinein,

,.Hinaus“, rie[ Liebchen schnell, ,hinaus!
Ihinaus aufs Schemelbrett!

Ich liess dich, Schelm, wohl in das Haus,
allein nicht in mein Bett." —

,»O Belt", rief ich, ,du Freudensaal,

du Grab der Sehnsuchtspein!

Verwahrt’ auch Eisen dich und Stahl,

so miisst’ ich doch hinein.”

Draul kiisst’ ich sie, von heisser Lust
durch Mark und Bein entbranni,
auf Stirn, auf Auge, Mund und Brust,
und hielt sie fest wmspmnt, —
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.Ach, Schelmchen, nichis zu arg gemacht,
damut wir nichts bereu'n!

Du sollst auch wieder morgen Nacht,

und alle Nacht heremn” — —

Doch, ach! noch war kein Monat voll,
da merkte Liebchen klar,

das unter ihrem Herzchen wohl

nicht alles richtig war.

,0 weh, du hast es arg gemacht!

Nun droht mir Schmach und Pein.

Ach, hdtt’ ich nie erlebt die Nacht,
da ich dich less herem!* —

Das Midchen seiner Lieb’ und Lust
in Angst und Pein zu schn,

st von der Argsten Heidenbrust
wohl schwerlich auszustehn.

Wer A gesagt, der sag’ auch B,

C, D dann hinterdrein,

und buchstabiere bis in E—h’

sich treu und brav hinein!

Ich nahm getrost, so wie sie war,

mein Liecbchen an die Hand,

und gab ihr vor dem Trauallar

der Weiber Ehrenstand.

Kaum war der Fehl gebenedeit,

so schwanden Angst und Pein;

und — wohl mir! — sie hat's nie bereut,
dass sie mich liess hinein.

Coutfr. Aug. Burger (1747—1794).

v
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Mein frommes Midchen.

ein frommes Midchen &Angstigt sich,
wenn ich zu viel verlange.
Die Angst der Armen macht, dass ich
von Herzen mit erbange.

Schwebt unversucht alsdann vor mir
der Wollust siisse Angel,

so hirmt sie sich noch drger schier
und wihnet Liebesmangel.

So, hier und dort, gebracht in Drang,
ersticken unsre Freuden.

O Liebe, lse diesen Zwang

an einem von uns beiden!

Gib, dass sie mich an Herz und Sinn
zum Heiligen bekehre,
wo nicht, dass sie als Sunderin
des Siinders Wunsch ecrhore!
G. A. Burger.
v
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Der Hund aus der Pfennigschenke.

s ging, was Ernstes zu bestellen,
ein Wand'rer seinen stillen Gang,
als auf ihn los ein Hund, mit Bellen
und Rasseln vieler Halsbandschellen,
aus einer Pfennigschenke sprang.
Er, ohne Stock und Stein zu heben,
noch sonst sich mit ihm abzugeben,
hob ruhig weiter Fuss und Stab,
und Kliffklaff liess vom Lirmen ab.

Des Wegs kam auch mit Robr und Degen,
flink, wohlgemut, keck und verwegen,
ein Herrchen Krauskopf herspaziert.
Kliffklaff setzt an, und hoch tuschiert
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hilt von dem Hunde sich das Herrchen.
Und Herrchen Krauskopf ist ein Nirrchen:
fingt mit dem Klaffer Hindel an,
greift fix nach Steinen in die Runde
und schleudert, was er schleudern kann.
und flucht und priigelt nach dem Hunde.
Der Koter knirscht in jeden Stein,
zerrt bald an meines Herrchens Rocke,
bald an dem Degen, bald am Stocke,
beisst endlich gar jhn in das Bein
und bellt so wiitig, dass mit Haufen

die Nachbarn alle, gross und klein,

zu Fenstern und zu Tiiren laufen,

Die Buben klatschen und juchhei’n

und hetzen gar noch obendrein.

Nun fing sich’s Herrchen an zu schamen,
umsonst so sehr sich abzumiih’'n.

Er musste sachte sich bequemen,

um dem Hallo sich zu entzieh'n,
wohl fiirbass seinen Weg zu nehmen
und einzustecken Hohn und Schmach.
Denn alle Strassenbuben gafften,

und alle Klaffkonsorten klafften

noch weit zum Dorf hinaus ihm nach.

Dies Fabelchen fithrt Gold im Munde:
Weicht aus dem Rezensentenhunde!
G. A. Burger (1748—1794).
v
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